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ВСЕОБЩЕЕ И ПОЛНОЕ РАЗОРУЖЕНИЕ 

Австралия, АВСТРИЯ. Аргентина. Беларусь. Болгария, Венгрия, Германия, 

Греция, Дания. Индонезия*. Исландия, Испания, Италия, Канада, 

Люксембург. Нидерланды. Новая Зеландия. Норвегия, Польша, Португалия, 

Республика Корея. Российская Федерация. Румыния. Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии. Соединенные Штаты Америки, Турция, 

Финляндия, Франция. Чехословакия, Швеция и Япония: проект резолюции 

Двусторонние переговоры по ядерным вооружениям и ядерное 

разоружение 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои предыдущие соответствующие резолюции. 

признавая произошедшие в сфере международной безопасности коренные 

изменения, благодаря которым стали возможными соглашения о глубоких сокращениях 

ядерных вооружений государств, обладающих крупнейшими запасами такого оружия, 

сознавая, что ответственностью и обязанностью всех государств является 

содействие процессу ослабления международной напряженности и укреплению 

международного мира и безопасности. 

* От имени государств - членов Организации Объединенных Наций, являющихся 

членами Движения неприсоединившихся стран. 
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подчеркивая важное значение укрепления международного мира и безопасности 

посредством разоружения, 

подчеркивая, что ядерное разоружение остается одной из главных задач нашего 

времени, 

подчеркивая, что все государства обязаны принимать и осуществлять меры по 

достижению всеобщего и полного разоружения под эффективным международным 

контролем, 

с удовлетворением отмечая ряд позитивных событий в области ядерного 

разоружения, в частности Договор о ликвидации ракет средней дальности и меньшей 

дальности и Договор о сокращении и ограничении стратегических наступательных 

вооружений, 

отмечая, что оо-прежнему существуют значительные ядерные арсеналы и что 

главная ответственность за ядерное разоружение, имеющее целью ликвидацию ядерного 

оружия, лежит на государствах, обладающих ядерным оружием, в особенности на 

государствах^ обладающих наиболее крупными ядерными арсеналами. 

приветствуя шаги, уже сделанные ^тими государствами для того, чтобы начать 

процесс сокращения количества ядерного оружия и снятия такого оружия с боевого 

дежурства, 

отмечая новый климат в отношениях между Соединенными Штатами Америки и 

государствами бывшего Советского Союза, который позволяет им активизировать их 

совместные усилия по обеспечению эксплуатационной и физической безопасности 

ядерного оружия и его экологически безопасного уничтожения, 

настоятельно призывая развивать дальнейшее сотрудничество с целью ускорения 

хода осуществления соглашений и односторонних решений, касающихся ядерного 

разоружения и сокращений ядерных вооружений, 

приветствуя сокращения, произведенные другими государствами, обладающими 

ядерным оружием, в рамках некоторых из их программ, связанных с ядерным оружием, 

и поощряя все государства, обладающие ядерным оружием, к рассмотрению 

соответствующих мер, касающихся ядерного разоружения. 

заявляя, что двусторонние и многосторонние переговоры по разоружению должны 

способствовать друг другу и должны быть взаимодополняющими. 

.̂ в^^жает свое удовлетворение в связи с продолжающимся осуществлением 

Договора, ^^орый был заключен между Соединенными Штатами Америки и бывшим Союзом 

Совст^^ С^^^истичсских Республик о ликвидации их ракет средней дальности и 
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меньшей дальности ^1/, в частности в связи с завершением обеими сторонами 

уничтожения всех объявленных ими ракет, подлежащих ликвидации согласно Договору: 

2. приветствует подписание в Москве 31 июля 1991 года Договора о 

сокращении и ограничении стратегических наступательных вооружений и протокола к 

нему, который был подписан 23 мая 1992 года в Лиссабоне, и настоятельно призывает 

обе стороны предпринять шаги, необходимые для того, чтобы как можно скорее 

обеспечить вступление в силу ^того Договора и протокола к нему: 

3. приветствует также односторонние решения, объявленные Президентом 

Соединенных Штатов Америки, и аналогичные односторонние шаги, объявленные бывшим 

Союзом Советских Социалистических Республик и впоследствии Президентом Российской 

Федерации, которые направлены на то, чтобы значительно уменьшить размеры и 

изменить характер ядерных сил, развернутых во всем мире, ликвидировать некоторые 

ядерные вооружения и укрепить стабильность: 

4. приветствует далее совместную договоренность между Соединенными Штатами 

Америки и Российской Федерацией о дальнейших сокращениях стратегических 

наступательных вооружений, о которой было объявлено в Вашингтоне 17 июня 

1992 года, и настоятельно призывает завершить скорейшее преобразование ^той 

совместной договоренности в официальный договор: 

5. поощряет Соединенные Штаты Америки, Российскую Федерацию, Беларусь, 

Казахстан и Украину к продолжению их совместных усилий, нацеленных на ликвидацию 

ядерного оружия и стратегических наступательных вооружений на основе существующих 

соглашений, и приветствует вклад, который также вносят в ^то сотрудничество 

другие государства: 

6. поощряет далее и поддерживает Соединенные Штаты Америки и Российскую 

Федерацию в их усилиях по сокращению их ядерных вооружений и приданию и впредь 

^тим усилиям наивысшей приоритетности с целью содействия достижению цели 

ликвидации ядерного оружия: 

7. предлагает Соединенным Штатам Америки и Российской Федерации должным 

образом информировать другие государства ^ члены Организации Объединенных Наций о 

ходе их обсуждений и о ходе осуществления их соглашений и односторонних решений в 

отношении стратегических наступательных вооружений. 

1̂  Ежегодник Организации Объединенных Наций оо разоружению, том 1^: 

1987 год ^издание Организации Объединенных Наций, в продаже оод ^ Р.88 ^ ^ . 

добавление ^ ^ 


